- ‘Mistanke;
~man’ ssette det-ind, er jeg fuldsteendigenig’
" deri; jeg: holder . ogsaa af, at man udtryk-:
- ker sig fuldstendig tydehgt altsaa, det er:
- en. grundet Mistanke: ‘
.ske her ‘bemserke over for det  srede Med-
lem “for ‘Hjgrring - Amts* 3die Valgkreds:
- (Jungersen), at - naar han som Eksempel

- pag, hvad:den Regel kunde fore til, nmvnte;
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:',ﬁa ‘en’ Djendom, de1 hgger ‘uden for- bund-f

.\fhedskommlssmnens Omraade, skalo. 8. v.
i

~“der’ kun -skulde handles ‘paa en.grundet
det er selvforsta,aehgt

et Tilfxlde, som han havde mgdt Nord for.

' Hjprring; “var ‘det et meget uheldigt Eks-
" empel,  som- det wrede Medlem ogsaa selv

indrgmmede. --Denne Mistanke; der forelaa

. der, var saa ugrundet som nogen Mistanke

kan vaere. Den' paagmldende syge Mand

- havde slet. ikke faaet Meelk fra. vedkom-
* niende Me]erl
~ handlede 1 -dette Tilflde,

Der har den Lemge, som
handlet . sag
uforsvarligt, som vel tenkeskan. -Men det

~ “maa ikke forudswmttes, at: noget saadant

~‘gentager ‘sig. Det er- jo. ikke Lizegen, som
kommer  tilat -handle paa egen Haand
men ‘Sundhedskommissionen. .

i ABndringsforslaget - under Nr. 19 kan

: jeg -acceptere, men-derimod- ikke. det under.

“uNr: 20, 'som¢r stillet -af .3 Medlemmer; og

. som.'gaa.-ud paa at -udelade -hele dette

:"',a,f]elde Stykke af § 18.: Jeg vil' meéget: an-

~-befale, at man ikke stemmer for dette An
o drmgsforslag,
- “'staaende.
- many for nu-atiolde sig-tilet bestemt Til:

men lader Stykket blive
~Forholdet . er jo det, at naar

- fmlde; opdager; at: der her iKjshenhavn er
.~ opstaaet. Tyfus: paa Grund af Meslk, som
. er’indfert-her-til Byen fra en:eller. anden
“Ejendomt 1 en Kommune uden ‘for Kjsben:

- hayn, den vere sig:nu newrmere eller fjer-
“ nere liggende, har man ifglge den bestaa-
- “ende- Lovgivning ‘den Vej at gaa, 'at man
- gtraks skriver eller ‘telegraferer -til' Sund:
.~ hedsmyndighederne - paa det- Sted,: hvor

’/ Kjendommen:er beliggende.: “Og- 'det er

- dog utvivlsomt, -ab naar Sundhedsa,utonte—\
“v terne’d Kyabenhavn sige i

“Underspgelsen  af Melken konstateret, - at
den er smitteforende® - — 1det den £. Eks.
indeholder Tyfussmitte — -saa ville Sund-
hedsantoriteterne’ --paa - det paageldende
Sted ‘paa denne Angivelse gkride ind.imod
vedkommende Mejeri og. hindre, at der fores
Meelk - derfra; . og. i gvrigt foretage ‘de ner-
mere Foranstaltninger 'i - saa’ Henseende.
De: ville: ogsa,a selv fm etage en Undersggelse

Beh af Lovf om Foranstaltn 1mod Udbred af smltsomme Sygdomme

‘af Forholdene,
| |'de ikke ville paatage. .sig: det -Ansvar at -
 Man foreslaar ‘nu, at.der fora,n ,,Mlstanke“‘
- indfgres :Ordet: ,,grundet“ :
-fuldstendig tiltreede. Det har selvfglgelig. 0g-.
‘saa veret Regeringsforslagets Mening, . at:

‘Dette - kan jeg'

Men' vil:
.og Tiden her ‘er kostbar.
;jo daglig til Kjghenhavn.

Men: jeg: maa: maa-,

sige:

urimeligt. :

Vi have ved

men . jeg- tv1vle1 1kke om, ; at'

lade veere at -handle paa den Angivelse; de:

allerede have:faset fra de ljsbenhavnske =~
_~Sundhedsautor1teter, -naar denne gaar ud -
paa R
'sml’étefﬂrende Men 1m1dlert1d kreever dette -

‘at-det er konstateret; ‘at Malken: er’

nogen Tid: — om end ikke.megen Tid — -
-Maxlken; tllffares_"

opdage, at der i Melken, deir er. tilfgrt 1 -
Morges  til* Kjgbenhavn™ fra. ‘en bestemt

" Kjendom; er Tyfussmitte;- gaelder det omat -
' kunne standse denne Smifte ‘i sin Begyn- =~
gelse, saaledés-at den ikke kommer il at =
gaa videre.

- Det kunne “de k]ﬂbenh‘wnske
Sundhedsautorlteter ikke " ggre:-

lade den Melk vandre ind i Udsalgene og
gaa til Familierne -og :se paa, at man -saa- .

ledes bringer Sygdommens Smitte ind ad-
skillige Steder,  fordi- man_ ikke kan gere, . . -

hvad der er ‘fornuftigt - og rimeligt, gribe

‘ind straks og leegge Haand paa Melkenog - - .
»Stop, den maa ikke:gaa v1dere'“~{ Co
Det, som ivi ville opnaa med 4de Stykkei . -
~'Pa,ragra,ffen, er-at give Sundhedsautorite- - - .
terne i Kjobenhawn Ret til rent forelgbig
at-stoppe Tilferslen af Meelk fra en. saadan. -
Ejendom uden for Kjebenhavn, naar Mzl
 kens -Smitteevne er konstateret.  Jegsynes, - - -
:at det ikke erandet end ‘simpel Retfae1d1g- fo
hed, og hvad: der saaledes gelder Kjshen-
‘havn — jeg ‘taler stadig- om. det Kksempel,

jeg har nswevnt, fordi jeg derved faar Lej- -

lighed _til at tremssotte Forholdet klarest

— geelder: i Almindelighed  om: Byerne og

‘rogsaa for:Liandet, .for: saa vidt Tilfeldet
kan - blive: praktlsk paa Landet.
iikke-andet end retferdigt.
‘derimod indvendt:

‘Nu- har man’

man . Sundhedsautoriteterne- paa - et.. helt:

andet Sted -end .det, hvor - D;]endommenf, R
ligger, en seerlig. Myndlghed og-det erdog -~ .
‘Men .den Myndighed, ‘der her

-er Tale om,  er :en Myndlghed af en egen

Art. Vi stoppei. _0g Tor sig . 1kke vedkom-

mende-Fjendom i dens Bedrift i det. hele :
+I Kjsbenhavn ggr man. ikke andet. -

taget. -
end ‘at.sige: ;, Vi ville ikke have den Melk,
der derfra. bliver tllfm‘t :Kjobenhavn, ud-
bredt i Kjebenhavni“.

under de - kjsbenhavnske: Autoriteter, kan.
dog ingen bestride. - Det, der:i gvrigt.skal

gores mod: ;veqummende Ejendom, nemlig - -
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“Hvis vi:iDag

De’ have -+
ifglge: Lovgivningen ingen Ret' til' at gaa = -
ud paa Jsernbanegaarden -og standse - den - .
‘Meelk, som’ kommer den newste Morgen. De'
-ere' ngdte til, hvis de ville holde- sig til. -
TLovglvnmgen -— og-det skal man jo — at

‘Det: er

- yJa, men -saa: giver

" At dette er et An- . .
liggende, der med: Fgje kan legges: ind-



